
Veldegem H. 67. 

1. OTZ da ki.kns ä strekfeg~al zi:an - tun vli.g~n za 
wreX (cf . 20) 

2. mana vri.nd ITZ da blu:q:1: g~o.m bagi.atn 
3. dndaX fan vando.g~an spi:Q.:za nijä.ndarz mi.a 

uf metrnafin 
4. spitn IZ lastag~an oT.rabe.jt 
5. Ap tsX?Ip kre.gaz nijä.ndarz uf basXemald brumt 
6. da tirnarman e.na spläT.ntar i zna viTIJara 
7. da sXIpara lrekta zä vhiJarz uf 
8. In di fa brik Istar nimanda ... la ta zi.na 
9. kum(Xi) i:r ma ki-~.nt I ma ki ... ntfa I 

10. boT,s tap nuX aiJkir am pint ofi:ra 1 kli.ana pintn
.pintfas I 

11. briiJk yz aiJki twx.a kilo.IJ krl:kiJ 
12. zre ... mredlvyvn - of : rne.fyvn dri li.tarz win 

yt?adrUTIJkiJ 
13. i vardrx.agda min meT na stok 
14. kre zna kni. ga zi.n 
15. vastnu.vn(t) wort nife.l nama g~avi:r~tT 
16. l5bem bli.a dak mred yTndar ni me.g~ag5~.n zin 
17. keTntakik ni Xado.a zAla mo.at 
18. wi.n e.t Xado<.n- dndi.n di dor ofkû.mt 
19. IJkTuba- kob:nretn (met nasale b)- na kTobajo.g~ra 
20. a mAtsa - of : a klakTa - ntoka = een "alpin" -

ksirn banoT.wt'- nam beiJk- of: bqk- padastû.Jn 
of : pumpar'lAtn - an oT.g~a - na pyTt - nan yTl 
zreg~ä za te.g~än ä flikfiodara (ook gebr.) 

21. di. kaTria deT.j gxal da wre.rlt freXtn 
22. kXojaki pa.rltJas Xe.v. 
23. iiJalä.nt - du fe.l uda sXe.pn ufbre.kn 
24. i.jedakir am be.ta g~akre.g~n vä.nzale.vn 
25. g~ef min aki twi.a brx.a sti.an:- bridar- da brxtsta 
26. da stä.mbe.lt- of : da stä.mbe.ld ä sto<.ato~ nimi.a 
27. di man le.f- of : red ä le.vn lik nan I.ara 
28. lysafeT.r IZ m dan e.mal ni. Xable.vn 
29. da s?o.ljuiJas - emeTta miastar no~< da Zie g~awest 
30. Ikani ku:q:1: vu.adakT Xri.a sin · · 
·31. da bi.astn driiJka g~eT:rn 'o.libru:at 
32. i kani Xa wrerakiJ - zaiJ ke.la du SI.ar - of : Ijre 

SI.ar in zaiJ ke.la 
33. stek nake na stre ... :rd In di.m bez:q:1 
34. nent' - rneta ke.g~alz wToTrtar nime g~aspeT.lt 
35.- hre.y - ken a twxkxr naja g~aro.pm 
36. di pre.r IZ nog ni ripa- tsit nog a wita kl.ast ma-

of : da kji.astn zinog~ wit 
37. ~a zi wreg na tstik 
38. ze.d I.ast relpn zä g~re.ld an a.l§ brilJan 
39. I zat nuT.i so vrera briiJn 
40. ~Iz dnre.Jt fan erna mre.lkwit 
41. da vmt mu sa wyTf re.lpn 
42. In da sXre.lda zwremn IS Xavo:rlik 
43. ijis pre.z - of : Ijet a.l ta zre.gn- of : I zret nog 

al ve.l op sane.z umdatn stre.rk IS 
44. widara mu.tn dar dnreT.lt fan eT.n - reiJ gidar 

dná.ndaran reT .lt 
45. relp naki da bret Iprefn 
46. di mretslo.r ISUT vret of nzwin 
47. za spriiJn umtartfutst fur a wrednJa - of : sreiJ 

g ~awret urn tfotsta sprÏIJ n . 
48. dmbu.umkwx.akara g~oatam bu.rn kurna grrefja 

49. du TW I.ast aki da va.istar tu 
50. tbag~Antly.wn - tkl:rpt a.d - diresta mresta -

daXtamresa (8 u.) - du.a~mresa - da vrespara 
51. ä sprna- of : mbredaspri:a- pydarrek- of : pyta

rrek- of : pytareT, (arch.) - o.pnsmitn (versprei
den)- vreta sprx.an I vu.za ta spri.ana 1 uitbreiden 
= vargru:atn - bereiden = gari.at'u.n 

52. ze.d e.r oT.r lo.tn ufsni:an 
53. zä vo.dar e.d am zre.z jor laiJk lo.tnor sXo.la go.n 
54. ke.nt aTm untro<.n van za lo.at aXtar two.tar 

ta go<.ana 
55. gazx.amda va.zn zi.manife.l ali:r 
56. re-~..rdn putn zini fe.la wa.r~t I K eulsche p. onbek. 1 

57. do.vmpo.la sto.d In dna.rt - of . : In to.vakot 
58. Imo.art ITst noX fe.l ta kut urn ta katsn (enkel 

kinderspel) 
59. di ka.sa g~e.f fe.l klo:arta 
60. i trok an tpeT.rt sana steT:rt 
61. m din tit kwu .ma gidar Ir al a jo .rno~ da kreramresa 
62. da puatara ze.i da ûnzlivani.ara vAlmakt I~ 
63. ga za?i mi wre.l mo g~än ze.j ni:at 
64. da zwalms Xo we.ra goiJ ki.arn 
65. g~oTja vandoT.g~a ni ?oiJ ko:artn 
66. e.tnzazidar UT.ak Xre:rn ko.as 
67. ~ana motA:r- of : muntu:ar (arch.) IS kapot - i 

leg Im pana- i zit farstre.lt ( bv. wagen in 't veld) 
68. te na wa ... rman da?awxst- ren ti na gu.an- of: na 

zaXtn o.vnt 
69. da juiJatfa lup barbals 
70. tiz am bust m di pinta ( = een kan ; bv. mre.lk

pmta = melkkan) 
71. kwi.lda datm bo.da nam bri.f me.broXta 1 da 

boT.da 1 

- 72. kre zx.ar a man re .rta 
73. kamreXm-of: ke mre?m twe.zdrivarz umag~u.n 

1 x.an dijatn kar'ufs IS - Ijes kar'uf§ 'wreX 1 

74. aXtar 'kafitit Xuma - of : aXtar da vi:rn g~uma 
tpeT.rt spa:Q.: In da ni.wa k~ara - sXuftidn = de 
spannen tijds. 

75. km al ambitJa kors fan ta vu.arnû.na 
76. da zena van da keniiJk re.wuuk soldo.t awxst 
77. wet fa gma viiit we.n: di kam bo.g. rno.kn (hier 

zi jn geen boogschutters) 1 ä go.iprersa - am 
pilabo.ga 1 

78. di ru.azn ren laiJa duT:arns 
79. kXlu.avndar ni.(t)fan- of: giiJ gabmadid wo.rt fan 
80. da khnd waz du.at Iar dasat kostn du .... apm 
81. zan u:ar ren zan UT,agän luT,apm 
82. er doXtartJ IZ rne.d ä rnä.nda bro.rnbe.jars · Xon 

trre.kn - no. dn bAs 
83. tiz a sport yti h.ara - of : tiz nan trap (arch.) 

yti li.ara 
84. e zreta za ke.l o-~..pn 
85. ~a rnre.nsa zuX~tnijä.ndarz uf Xre.ld reiJ glo.ri 1 

i le.fd Ap saiJ _ g~û.t I 
86. redarna mu ... nt IZ druT.aga van dndAst 
87. di wreg~ liTX krum - tiz nan umawreg ado. 
88. IkuXta dor an trumla- of: an trumaltfa (jongeren) 

vu.a dÏIJ kli.an 
89. da g~I.atabAk IZ du.at fan aiJ kast In ta slukan 
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90. za litJa was kort reiJ g-~û.t 
91. In da s?o.w Izd brest 
92. na sXutara - of : s?utara muT X-~u. kre.:rp mik~;) 

93. zukiJkir aXtar manan û.t 
94. kwEtni wodakrem zu g-~u.n zukiJ 
95. naiJ ku.la kre.ldara - IS Xu.t fa~bhr 
96. kmostn osablû.triiJkn va ta varklukiJ 
97. Ik mu.tn I.aste.tn In da stal vu:rn 
98. mam bru.ra wa§ mu:a 
99. di mE.i~bu:r duT na gru:atn tu:r 

100. da kE.ramre.lk EZ dAna ren z0.r - ~rentrreme 

we.ra 
101. ma zun di p1Tt k0.ä vA.ln In an 0.ra 
102. ijiz nog-~a 3yst - of : iji'sindlEk m zan afE.rns -

sike.r (v. personen , zeldz.) - fin (v. zaken) 
103. I kum nuT.xd a manyta tloc.ata 
104. m ita .... lij a zindar brergn di vi.r spyg -~n 
105. dArvagi do.r EP dyT.wan 
106. ta bu:am re.nz ä stik fan- of : am broka van da 

brAg-~a g-~avo:arn (zeldz.) - of : g-~are.n 
107. jx mud aiJkir yTs kaXtJ kumiJ k0:rn 
108. Ijis fä.n le.vä g-~aku.ma mEd aiJ g-~I.ala bre .... za 

gre.lt - of : I.jesa tuT.upa 
109. di d0.r IS fam buknut ?amakt- of : tiz am bukn 

d0.ra 
110. ä g-~atro.uwd wyTf muT ?u.t kAnoT.jan 1 

111. kren Lr g-~as ?azo.yd ren tislreXt so:at I 
112. da bro .... war zreXtat noX ta dhr IS fu ta bo .... wf 
113. ba ... k-~IJ - ~ba ... ?an - ga ba ... ktXi -ja ba ... kt - baktni r. 

ma bak-~an- ~~ bakta- of: ~baktak1k- ja bakta 
(2e en 3e pers.) - ma baktn- of: ma baktagan 
mreiJ g-~abakan 

114. bi.an- ~bhan- ja bit- ja bit (3e pers.)- ma bhan 1 
bi.äwidar- of : bi.ama- 'bu.adEk- kië.IJ gaboT.n 
- buT.adn zidar u.ak I 

115. t1z aiJ kiEntJa mu tiz ä fintJa - of : ä s?u:antJa 
(v. e. meisje bv.) I 

116. ja kAd ir E.jars krig-~n 1p da mart 

117. IjEi?azE.itatn Ap mi g -~o pE.izn 
118. tmE.i~a ZEi dataiJ g-~lik ada 
119. two:arn vy-~f prizn 
120. undar dian I.aka hgn dar ve.l I.akals 
121. two.tar g-~o?oiJ ko.kiJ - tkokt a.(l) 
122. toxj.Iz noXru.na- t1z no? mo 3yst ofXamu.jt 
123. majanE.za mo.?an za mEta dora van an E.i 
124. da bu.mtJa g-~o.to slreX k0.an gruT.jn 
125. da paster e. Xu. - of : ?u. win 
126. yTz ud yTz IZ of?abrä..nt 
127. da mre.lk spE.istaryt - ytn re.Jdara van da ku.a 
128. da kostar l0.wt fuT. da krysprosresi 
129. da tro.Jtl: van da kortawo.g-~n ge.vn d0.ra - of : 

pluT.iin van tXawiXta 
130. da twr.a dyts?a kwu.Jtl: bytn 
131. zren rem zwart rem blo.w g-~asleT.g-~än 
132. da so .... s IZ ambEtTja dE ... na 
133. da sni.a lE.a.XtE.a.ka 
134. t1z ni.awa g-~ale.n dak ja nimET g-~azi.n re 
135. ni.wpu.arta wort aiJ g-~I.al ni.wa stat 
136. dû.n- I~ dû.nt(akE.a.k) - ja dudat (2e en 3e pers.) 

- ma du.nt' (widara) -ja du Xidar dada- of :ja 
dut Xidara - za du.nt (sidara) - ~de.int(akE.a.k) -
ja deT.jat Xi - ja deT.jati - wa de.jnt (widara) -
ja de.at Xidara- za deT.jansidara- deT.jaki~dada 

- datnti mo deT.ja - dasat sidar mo de.jan 
137. do .... pm- ndopkhtJa - of : IJkrestakh.tJa (arch.)

da vunta - da saldo.atn 
138. dre.stn (infin.) -ja drest- ja dosta - jre ?adostn 
139. bind:Q.- ~bind:Q.- ja bint' Xi-ja bint- ma bind:Q.

ja bint' Xidara- za b1nd1,1 zidara- bhntni- buntni 
kreiJ g-~abu ... ndn 

140. Locale landmaten : ru.an- game.tn- aiJ gamret 
IZ 300 ru.n- brAXsa ru.n- ru: = 1/678 ha.- ä ru. 
IZ dri mre.tarz aXtn~e.vntaX (kant). Bij Roeselare 
rekent men pEr undard lä..ns 

141. Waternamen .: da be.ka- (off. Veldbeek) 

- De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is vm.ldag-~mm 

De inwoners heeten vm.ldag-~mmno.rs t 
Hun bijnaam is 'krako, zinspeling op vroege tijd, toen het hier al "bAz miJ kraka" was; kraka is 

een plant met een klein rood bloempje waarvan dl bezembinders bezems maakten; bAs= bosch. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 2.669. 
Taaltoestand. Veldegem is pas sedert 1920 afz?nderlijke gemeente geworden, afgescheiden van Zedei

gem; was sedert 1865 een proosdij en nadien een afEonderlijke parochie geworden. De voornaamste wijken 
zijn : dan At (Den Hut)- da leT.pa- da stru.lpE ... t - tla bA~?ari:a- da kru.ana'meln- 'dulavu:arda (De Holle
voorde)- da platsa - tu.aX'fm.lt- tymalo.ra- tru.aza't m.lt (gedeeltelijk Torhout)- t'mo.davm.lt- r~I.atavm.lt 
- da JjuiJala (geen wijk, maar een zompig boschje, mf t enkele huizen)- dnm.lzn'bAs (gedeeltelijk Zedelgem)
da put- Er zijn geen locale verschillen. In een paar 9ezinnen met Fransche vrouw wordt Fransch gesproken. 
A. B. wordt hier niet gesproken. De bevolking be~taat voornamelijk uit arbeiders, vooral "Fransmans", 
-en landbouwers; vroeger, tot rond 1930, waren hier ook bezembinders. 

Zegslieden. l. Willaert, Jozef; 30 j. ; hier geh. en hier onderwijzer; heeft, behalve gedurende zijn 
studietijd en 5 j. functie als onderwijzer te Koekelare, steeds hier verbleven; V. van hier, M. van Werken; 
.spreekt buiten de school gewoonlijk dialect. I · 

2. Loose, Francis; 80 j. ; hier geh. ; rustend ~andelaar; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden 
van hier ; spreekt steeds Veldegemsch. J 

3. Teetaert, August; 71 j.; hier geh.; rustend landbouwer; heeft steeds hier verbleven; V. en M. 
beiden van hier ; spreekt steeds Veldegemsch. 

4. Coppé,· Riohard ; 38 j. ; hier geh. ; arbeider; heeft steeds hier verbleven; V. van Brugge, M. van 
hier ; spreekt steeds V eldegemsch. 

1 

5. Van Dierendonck, Roger; 15 j. ; hier geh.; vakschoolleerling; heeft steeds hier verbleven; V. en M. 
beiden van hier ; spreekt steeds V eldegemsch. 
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